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Forslag till avgérande av generaladvokat Jacobs foredraget den 16 maj 2002. - Wolfgang Seeling
mot Finanzamt Starnberg. - Begaran om forhandsavgorande: Bundesfinanzhof - Tyskland. - Sjatte
mervardesskattedirektivet - Artiklarna 6.2 forsta stycket a och 13 B b - En skattskyldigs
anvandning for privat bruk av en bostad i en byggnad som i sin helhet ingar i en rorelses
tillgangar - Sadan anvandning skall inte likstallas med utarrendering och uthyrning av fast
egendom. - Mal C-269/00.

Rattsfallssamling 2003 s. 1-04101

Generaladvokatens forslag till avgdrande

1. Bundesfinanzhof, Tyskland, har fragat domstolen om en medlemsstat far undanta anvandning
for privat bruk av en lagenhet i en byggnad som ingar i en rorelses tillgangar fran skatteplikt i
enlighet med artikel 13 B b i sjatte mervardesskattedirektivet, vilket innebar att det i motsvarande
omfattning ar uteslutet att gora avdrag for den mervardesskatt som har betalats i samband med
uppférandet av byggnaden i fraga.

Relevanta bestammelser i sjatte direktivet
2. Enligt artikel 2.1 i sjatte direktivet skall mervardesskatt betalas for

"leverans av varor eller tillhandahallande av tjanster som sker mot vederlag inom landets
territorium av en skattskyldig person i denna egenskap".

3. Enligt artikel 6.2 a skall foljande raknas som tillhandahallande av tjanster mot vederlag:

"Anvandning av varor som ingar i en rorelses tillgangar for den skattskyldiges eget eller
personalens privata bruk, eller mer generellt sddan anvandning for andra andamal an hans
rorelse, om mervardesskatten pa dessa varor ar helt eller delvis avdragsgill."

4. Enligt artikel 11 A 1 ¢ ar beskattningsunderlaget "[n]ar det galler sadana tillhandahallanden som
avses i artikel 6.2: Den skattskyldiges hela kostnad for att tillhandahalla tjansterna".

5. | artikel 13 B raknas en rad obligatoriska undantag fran skatteplikten upp. | artikel 13 B b
undantas, forutom vissa fall som saknar relevans i det férevarande fallet,

"[u]tarrendering och uthyrning av fast egendom ..."

6. | artikel 13 C foreskrivs foljande:



"Medlemsstaterna far medge skattskyldiga en ratt till valfrinet for beskattning i foljande fall:
a) Utarrendering och uthyrning av fast egendom.
b) Tjanster som omfattas av B d, g och h ovan.

Medlemsstaterna far inskranka denna ratt till valfrinet och skall nArmare bestamma om dess
anvandning."

7. Artikel 17 ror den skattskyldiga personens réatt att dra av den ingdende mervardesskatten pa
varor och tjanster som han har anvant i samband med skattepliktiga transaktioner fran den
utgaende mervardesskatten pa dessa transaktioner. Syftet med avdragssystemet ar att
ekonomiska aktorer inte sjalva i slutdndan skall behéva bara den ekonomiska belastningen av den
skatt som de uppbar genom att lagga den till forsaljningspriset for sina tjanster. Mervéardesskatt
skall endast baras av slutkonsumenten som saknar rétt att gora avdrag eftersom han inte ar en
skattskyldig person.

8. | artikel 17.2 foreskrivs:

"I den man varorna och tjansterna anvands i samband med den skattskyldiga personens
skattepliktiga transaktioner, skall han ha ratt att dra av féljande fran den skatt som han ar skyldig
att betala:

a) Mervardesskatt som skall betalas eller har betalats med avseende pa varor eller tjanster som
har tillhandahallits eller kommer att tillhandahallas honom av nagon annan skattskyldig person."

9. Ibland kan det emellertid vara nédvandigt att jAmka det ursprungliga avdraget. Artikel 20.2 och
20.3 reglerar jamkningar som galler anlaggningstillgangar som i varierande grad anvands for
skattepliktiga transaktioner vid olika tidpunkter enligt foljande:

"2. Nar det galler anlaggningstillgangar, skall jamkningen fordelas 6ver fem ar inklusive det ar da
varorna forvarvades eller tillverkades. Den arliga jamkningen skall endast ske med avseende pa
en femtedel av den skatt som belastar varorna. Jamkningen skall géras pa grundval av
variationerna i avdragsratt under de foljande aren jamfért med den som gallde det ar da varorna
forvarvades eller tillverkades.

Utan hinder av féregaende stycke kan medlemsstaterna grunda jamkningen pa en period av fem
hela ar med bdrjan fran den tidpunkt da varorna forst anvands.

Nar det galler fast egendom férvarvad som anlaggningstillgangar kan jamkningsperioden forlangas
till hogst tjugo ar.

3. Vid tillhandahallande under jamkningsperioden skall anlaggningstillgangar betraktas som om de
fortfarande anvandes i den skattskyldiga personens rorelse till utgangen av jamkningsperioden.
Sadan affarsverksamhet antas vara helt skattepliktig om leveransen av de namnda varorna &r
skattepliktig; den antas vara helt undantagen om leveransen &r undantagen. Jamkningen skall ske
endast en gang for hela den jamkningsperiod som aterstar.

Relevanta bestdmmelser i den nationella lagstiftningen

10. 1 1 8 i Umsatzsteuergesetz 1993 (tysk lag om omsattningsskatt), i dess lydelse for
beskattningsaret 1995 (nedan kallad lagen), med titeln "Skattepliktiga transaktioner", raknas
transaktioner som ar mervardesskattepliktiga upp. | 1 8 punkt 2 b inkluderas "anvandning for privat



bruk". Den i paragrafen givna definitionen av detta begrepp omfattar de fall dar en féretagare inom
ramen for rorelsen utfor tjanster som inte avser varuleveranser och som ligger utanfor rorelsens
verksamhetsomrade.

11. 4 § i lagen har titeln "Undantaget tillhandahallande av tjanster och varor samt anvandning for
privat bruk”. Enligt 4 § punkt 12 a utgor utarrendering och uthyrning av fast egendom transaktioner
som inte ar skattepliktiga.

12.19 8§ punkt 1 i lagen foreskrivs att en skattebetalare kan valja att skatta for en transaktion som
undantas fran skatteplikt i 4 § punkt 12 om transaktionen avser en leverans till en annan
foretagare inom ramen for den senares rorelse. Enligt 9 8 punkt 2 kan en skattebetalare, i fall av
uthyrning och utarrendering av fast egendom, endast avsta fran att tillampa undantaget fran
skatteplikt om hyresgasten anvander eller har for avsikt att anvanda den fasta egendomen for
transaktioner som inte hindrar avdrag for ingdende skatt.

13. | enlighet med Bundesfinanzhofs rattspraxis ar anvandning for privat bruk av fast egendom
som ingdr i en rorelses tillgangar undantaget fran skatteplikt med stéd av 4 § punkt 12 a i lagen.
Det &r inte tilltet att avsta fran att tillampa undantaget fran skatteplikt i enlighet med 9 § i lagen
eftersom denna bestammelse forutsatter att det ar fraga om en leverans till en annan féretagare
inom ramen fOor den senares rorelse.

14. Enligt 15 § punkt 2 i lagen kan avdrag inte goras fér mervardesskatt pa tillhandahallanden som
utforts inom ramen for transaktioner som inte ar skattepliktiga.

15. Férevarande fall &r inte det forsta fall i vilket domstolen har haft att ta stallning till de tyska
bestammelserna om mervardesskatt vid anvandning av rorelsetillgangar for privat bruk. Jag har
redan redogjort for det tyska systemet samt for effekterna av detsamma i mitt férslag till avgérande
i malet Armbrecht. Ett atergivande av denna redogorelse skulle eventuellt kunna vara till hjalp i det
forevarande fallet:

"...principen foér de tyska genomférandebestammelserna ar, att for att sakerstalla en
beskattningsneutralitet mellan skattskyldiga personer och privatpersoner, skall en skattskyldig
person som anvander varor eller tjanster for privat bruk sattas i samma stallning i fraga om
mervardesskatt som en av hans kunder. Enligt tyska regler kravs det darfor att en skattskyldig
person hanfor de varor som delvis anvands inom rorelsen och delvis for privat bruk till rorelsen.
Den skattskyldiga personen anses ha ratt att gora ett fullt skatteavdrag for varor enligt artikel 17.2 i
direktivet, men skall sedan betala for sitt privata bruk avdem genom en arlig avgift baserad pa
varornas vardeminskning enligt artikel 6.2 a.

I linje med logiken i de tyska reglerna jamstélls privat anvandning av en fastighet med rorelsens
undantagna uthyrning av bostad. Med andra ord anses det privata bruket vara en leverans fran
den skattskyldiga personen enligt artikel 6.2 a, men undantagen enligt artikel 13 B b. Till skillnad
fran vad som galler for andra varor ar resultatet av detta, att en skattskyldig person vid forvarv av
en fastighet inte ar beréattigad att gora avdrag for mervardesskatten pa den del av egendomen som
anvands for privat bruk, eftersom den hanfors till en undantagen leverans. Han &r inte heller
skyldig att betala avgift for privat bruk enligt artikel 6.2 a."

Malet vid den nationella domstolen samt tolkningsfragan



16. Wolfgang Seeling ar innehavare av en tradplanterings- och tradgardsodlingsverksamhet som

ar skattepliktig enligt lag. Han lat ar 1995 uppféra en byggnad, vilken (helt och hallet) var avsedd

att ingd i rérelsen. Sedan fardigstallandet av byggnaden har Wolfgang Seeling anvant den delvis i
rérelsen, delvis som privat bostad.

17. | sin mervardesskattedeklaration for ar 1995 gjorde Wolfgang Seeling avdrag for
mervardesskatt for hela byggnaden. Anvandningen for privat bruk av byggnaden deklarerade han
som skattepliktigt uttag. Finanzamt ansag emellertid att anvandningen for privat bruk av
byggnaden inte var skattepliktig och avslog Wolfgang Seelings begaran om avdrag for
mervardesskatt i motsvarande omfattning.

18. Finanzgericht var av samma uppfattning som Finanzamt och ogillade Wolfgang Seelings talan.

19. Wolfgang Seeling 6verklagade till Bundesfinanzhof. | 6verklagandet havdade Wolfgang
Seeling att det foljer av gemenskapsratten att hans anvandning for privat bruk av byggnaden skall
beskattas och att avdrag for mervardesskatt for den del av byggnaden som anvénds som bostad
darfor kan goras.

20. | beslutet om hanskjutande har Bundesfinanzhof anfort att artikel 6.2 a i sjatte direktivet, enligt
EG-domstolens rattspraxis, har utformats for att sékerstalla att skattskyldiga personer och
slutkonsumenter behandlas lika genom att férhindra att rérelsetillgangar som anvands for privat
bruk inte beskattas: Kiilhne, Mohsche och Fillibeck.

21. Bundesfinanzhof har emellertid tillagt att det ar oklart hur langt denna likabehandling skall
stracka sig och sarskilt om det (delvisa) anvandandet av rorelsens tillgangar for den skattskyldiga
personens privata bruk kan anses vara en skattefri "uthyrning och utarrendering av fast egendom"
i den mening som avses i artikel 13 B b i direktivet.

22. Bundesfinanzhof har vidare konstaterat att fragan inte slutgiltigt har avgjorts, inte ens i EG-
domstolens dom i malet Armbrecht. Den nationella domstolen har papekat att jag i mitt forslag till
avgorande i malet i frdga angav att de tyska reglerna, enligt vilka en skattskyldig person som har
sin privatbostad i en fastighet som tillhor rorelsen jamstalls med en hyresgast med hyreskontrakt
som undantas fran skatt, ar baserade pa en tolkning av begreppet beskattningsneutralitet som
strider mot EG-domstolens rattspraxis. Dessa synpunkter togs emellertid aldrig med i domstolens
dom.

23. Med anledning av detta har Bundesfinanzhof stallt féljande fraga till domstolen:

"Far en medlemsstat undanta anvandning for privat bruk av en lagenhet i en byggnad som ingar i
en rorelses tillgangar fran skatteplikt nar anvandningen enligt artikel 6.2 a i direktiv 77/388/EEG
skall behandlas som tillhandahallande av en tjanst mot vederlag (i enlighet med artikel 13 B b i
direktivet, dock utan en ratt att valja att skatta for anvandningen), vilket innebar att det i
motsvarande omfattning ar uteslutet att gora avdrag i enlighet med artikel 17.2 a i direktivet for den
mervardesskatt som har betalats i samband med uppférandet av byggnaden i fraga?"

24. Wolfgang Seeling, den tyska regeringen och kommissionen inkom med skriftliga yttranden
samt var narvarande vid forhandlingen.

Bedomning

25. Wolfgang Seeling och kommissionen anser, till skillnad fran den tyska regeringen, att
tolkningsfragan skall besvaras nekande. Jag instammer.

26. Utgangspunkten for domstolens bedomning maste vara den i domstolens rattspraxis
valetablerade principen enligt vilken en skattskyldig person vid tillampningen av direktivet kan valja



om han vill integrera en rorelsetillgdng som anvands for privat bruk i rérelsen eller ej. Om en
skattskyldig person véljer att integrera varor som anvands bade i rorelsen och for privat bruk i
rorelsen ar mervardesskatten pa dessa varor i princip fullt avdragsgill. Det ar klarlagt att domstolen
med "i princip" menade i avsaknad av relevanta inskrankningar i denna ratt i sjatte direktivet. Med
detta forbehall har domstolen betonat den absoluta karaktaren av "avdragsratten” aven nar
anvandningen av varorna i rorelsen ar starkt begransad.

27. For det fall en skattskyldig person har valt enligt ovan och mervardesskatten har dragits av till
fullo syftar artikel 6.2 a, i vilken anvandning for privat bruk av sadana tillgangar jamstalls med
tillhandahallande av tjanster, till att sékerstalla att skattskyldiga personer och slutkonsumenter
behandlas lika genom att forhindra att rérelsetillgangar som anvands for privat bruk inte beskattas.
Av detta foljer att anvandning for privat bruk av sddan egendom skall beskattas nar skatten som
erlades vid forvarvet av egendomen var avdragsgill.

28. Vid en forsta anblick kan det forefalla 6verraskande att en tillgang som delvis anvands for
privat bruk kan behandlas som en ren rorelsetillgang. En sadan behandling kan emellertid under
vissa omstandigheter ha en positiv inverkan pa skattens neutralitet genom att hansyn kan tas till
forandringar i omfattningen av en skattskyldig persons anvandning for privat bruk av en tillgang
under dess livstid eller motsvarande forandringar mellan en skattskyldig forséljare och en
skattskyldig kopare.

29. Av denna anledning kan en skattskyldig person enligt domstolens rattspraxis valja mellan tva
olika metoder nar det ar fraga om mervardesskatt pa varor som delvis anvands for privat bruk.
Den skattskyldiga personen kan antingen halla den del av varorna som anvands for privat bruk
helt utanfor mervardesskattesystemet eller integrera varorna i rorelsen, dra av den ingaende
mervardesskatten pa varorna samt betala en avgift for anvandningen enligt artikel 6.2 a. De tyska
bestammelserna gor det emellertid mojligt att behandla fast egendom pa ett tredje satt. Den tjanst
som foretagaren anses tillhandahalla i enlighet med artikel 6.2 a jamstalls med uthyrning och
undantas fran skatteplikt som om det vore frdga om en verklig uthyrning som undantas fran
skatteplikt enligt artikel 13 B b i direktivet. Eftersom uthyrningen ar undantagen fran skatteplikt kan
avdrag av den ingaende skatten inte goras.

30. Den tyska regeringen har till stod for det egna alternativet gjort gallande att det framgar av
ordalydelsen i artikel 6.2 a att alla bestammelser i direktivet som kan tillampas pa tillhandahallande
av tjanster i princip ocksa kan tillampas pa anvandning for privat bruk av rorelsetillgangar. Den
tyska regeringen anser att jAmstéallandet av anvandning for privat bruk av varor med
tilhandahallande av tjanster mot vederlag i enlighet med artikel 6.2 i direktivet i det forevarande
fallet medfor att artikel 13 B b skall tillampas analogt. Enligt den tyska regeringen utgor den
omstandigheten att lagenheten inte anvands av en utomstaende person inte nagot hinder mot
denna tolkning. Det faktum att anvandning for privat bruk i artikel 6.2 a jaAmstélls med
tillhandahallande av tjanst visar enligt den tyska regeringen att en koppling till en utomstaende
person inte ar nodvandig.

31. Jag anser i likhet med Wolfgang Seeling och kommissionen att det saknas stdd for denna
tolkning i artikel 13 B b.



32. Det framgar av fast rattspraxis att undantagen fran skatteplikt i artikel 13 i direktivet maste
utgora sjalvstandiga gemenskapsrattsliga begrepp sa att underlaget for mervardesskatten
faststalls pa ett enhetligt satt och i dverensstammelse med gemenskapsratten. Dessutom skall
undantagen tolkas restriktivt eftersom det ar frdga om undantag fran huvudregeln i artikel 2 i
direktivet, enligt vilken mervardesskatt skall tas ut nar en skattskyldig person tillhandahaller varor
och tjanster mot vederlag. Kravet pa en restriktiv tolkning innebar inte att undantagen skall
formuleras sa snavt eller begransande att de inte far avsedd effekt. Det ar emellertid klart att
undantagen inte kan vidgas genom analogisk tillampning sdsom den tyska regeringen har gjort
gallande.

33. Domstolen har, med tolkningen av artikel 13 B b i direktivet sarskilt i atanke, i en rad nyligen
avkunnade domar givit riktlinjer avseende omfattningen av begreppet "uthyrning och
utarrendering”. Till att bdrja med har domstolen konstaterat att avtal som kannetecknas av att
varaktigheten av anvandningen av den fasta egendomen, vilken utgér en vasentlig del av ett
hyresavtal, inte har reglerats, inte omfattas av detta begrepp. Vidare har domstolen slagit fast att
uthyrning av fast egendom i den mening som avses i artikel 13 B b i huvudsak bestar i att &garen
till egendomen, mot hyra och foér en tid som 6verenskommits, ger hyresgasten ratt att ta
egendomen i besittning och att utesluta andra fran den. Undantaget i artikel 13 B b kan darfor
enligt min mening inte tillampas nér en skattskyldig person fiktivt arrenderar ut fast egendom till sig
sjalv eftersom det per definition inte kan foreligga nagot egentligt avtal om erséttning eller
varaktighet (eller om nagonting annat heller fér den delen).

34. Om avsikten hade varit att artikel 6.2 a skulle jamforas med artikel 13 B b ar det dessutom
sannolikt att gemenskapslagstiftaren hade lagt in en uttrycklig hanvisning till den senare artikeln i
artikel 6.2 a eftersom en sadan jamforelse resulterar i att ett skattepliktigt tillhandahallande
undantas fran skatteplikt.

35. Dessutom ar den tyska regeringens tolkning av artikel 6.2 a motstridig. | denna bestammelse
stadgas uttryckligen att bestdmmelserna om anvandning for privat bruk av varor skall tillampas
"om mervardesskatten pa dessa varor ar helt eller delvis avdragsgill". | de tyska reglerna, vilka
pastas genomfora artikel 6.2 a, tillats emellertid inte att avdrag for mervardesskatt gors pa varor
som utgor fast egendom.

36. Avslutningsvis har domstolen, vilket kommissionen har patalat, slagit fast att bade artikel 6.2 a
och artikel 13 B b kan aberopas av enskilda mot en medlemsstat vid en nationell domstol. Det
vore kanske forvanande om tva bestammelser som, var och en for sig, bedomts vara tillrackligt
klara, precisa och ovillkorliga for att ha direkt effekt skulle anses vara beroende av varandra trots
att det saknas saval en uttrycklig som en underférstadd hanvisning darom.

37. Eftersom jag inte godtar den tyska regeringens argument att artikel 13 B b skall tillampas
analogt pa anvandning for privat bruk av fast egendom som ingar i en skattskyldig persons
rorelsetillgangar ar det inte nodvandigt att behandla dess pastaenden avseende relevansen och
verkan av artikel 13 C. Enligt denna bestammelse far medlemsstater medge skattskyldiga en ratt
till valfrihet for beskattning i fall av uthyrning och arrendering av fast egendom.

38. Jag anser saledes att de tyska bestammelserna om mervardesskatt pa skattskyldiga
personers privata anvandning av fast egendom som ingar i en rorelses tillgangar strider mot sjatte
direktivets systematik. Wolfang Seeling har darmed ratt att till fullo dra av den ingaende
mervardesskatten pa hela fastigheten och skall betala en arlig avgift i enlighet med artikel 6.2 a i
direktivet.



39. Den tyska regeringen har emellertid gjort gallande att en sadan tolkning skulle géra det majligt
for en skattskyldig person i Wolfgang Seelings stallning att erhalla en kassaflédesférman och en
skattemassig forman som inte kan erhallas med stod av de tyska bestammelserna.

40. Till att borja med skulle den skattskyldiga personen erhalla en kassaflodesféorman i den
meningen att skatten som betalades i samband med forvarvet av den fasta egendomen kan dras
av fran borjan medan skatteplikten enligt artikel 6.2 a, vilken syftar till att neutralisera avdraget, ar
utspridd 6ver tiden fér den privata anvandningen.

41. Jag anser emellertid att denna forman ar inneboende i strukturen i artikel 6.2 a. Denna asikt
tycks Wolfgang Seelings ombud, som gjorde ett uttalande i denna riktning vid férhandlingen, dela.
Domstolen har inte i nagot av de talrika mal som artikel 6.2 a gett upphov till Iatit antyda att
bestammelsen ar bristfallig och verkar anse att den aktuella fordelen ar en godtagbar konsekvens
av mekanismen med anvandning for privat bruk. Privat anvandning av varor kunde lika garna ha
beaktats genom att skattskyldiga personers avdrag jamkades fran borjan. Det framgar av den
forklarande promemoria som fogats till kommissionens forslag till sjatte direktivet att
kommissionen i och for sig godtog att det uppstallda malet hade kunnat uppnas med andra medel
(sarskilt genom jamkning av redan gjorda avdrag), men att "metoden att behandla dessa
transaktioner som skattepliktiga tillhandahallanden valdes med héansyn till objektiviteten och
tydligheten". Salunda valdes den utgaende skatten i artikel 6.2 a sarskilt som ett alternativ till en
inskrankning i ratten att dra av ingaende skatt.

42. For det andra har den tyska regeringen havdat att en skattskyldig person i Wolfgang Seelings
situation skulle erhalla en skatteforman om han salde byggnaden mer an tio ar efter det att han
forvarvat densamma och om till fullo dragit av den ingaende skatten. En analys av detta
pastaende kraver en kort forklaring av hur avdrag jamkas i sjatte direktivet.

43. | artikel 20 i direktivet stadgas att avdrag som har gjorts i samband med férvarv av kapitalvaror
kan jamkas vid ett senare tillfalle for att ta hansyn till férandringar i anvandningen som har intraffat
efter det att avdragen gjordes. | artikel 20.2 foreskrivs en jamkningsperiod pa fem ar som kan
utokas till tjugo ar (ursprungligen tio ar) nar det ar fraga om fast egendom. | artikel 20.3 regleras
de fall da kapitalvaror har avyttrats under jamkningsperioden. Om en skattskyldig person
tillhandahaller en vara under denna period anses anvandningen under resten av perioden vara
helt skattepliktig eller helt undantagen fran skatteplikt (beroende pa om tillhandahallandet ar
skattepliktigt eller undantaget). Tyskland har valt att férlanga femarsperioden i artikel 20.2 till tio ar
for fast egendom i enlighet med den ursprungliga majligheten.

44. Den tyska regeringen har framhallit att vid sddana tillhandahallanden som avses i artikel 6.2
utgor den skattepliktiga summan i enlighet med artikel 11 A 1 ¢ den skattskyldiges hela kostnad for
att tillhandahalla tjansten. Nar tjansten bestar i anvandning av fast egendom for privat bruk utgors
kostnaden i princip av avskrivningen pa egendomen eller pa den del harav som ar foremal for
privat anvandning. Det ar osannolikt att avskrivningen pa fast egendom tio ar efter forvarvet
uppgar till hundra procent eller foljaktligen att den ingaende skatten som har dragits av har
neutraliserats fullstandigt av de arliga avgifterna fér anvandningen. Av detta foljer att en
skattskyldig person som séljer egendomen tio ar efter forvarvet utan att betala mervardesskatt pa
forsaljningen kommer att ha dragit av den ingadende skatten till fullo, utan att det langre finns
mojlighet att jAmka detta avdrag. Den tyska regeringen har gjort géllande att detta strider mot
principen om skatteneutralitet.

45. Den tyska regeringens oro harvidlag ar till viss del befogad. | dagslaget kan situationen
emellertid avhjalpas i viss man genom att jamkning kan tillatas under en tjugoarsperiod. Wolfgang
Seeling har dessutom visat att de tyska reglerna om anvandning av fast egendom for privat bruk
avviker fran gemenskapsreglerna i annu ett avseende. Om avdrag gjorts till fullo av den ingaende
skatten pa fast egendom som ingar i en rorelses tillgangar och om den fasta egendomen under



den tioarsperiod som foljer efter forvarvet enbart har anvants i rérelsen ar det inte majligt att jamka
avdraget for att ta hansyn till anvandning for privat bruk av egendomen som har paborjats tio ar
efter forvarvet. Inte ens nar anvandningen for privat bruk, som i det férevarande fallet, har
paborjats vid tidpunkten for forvarvet ar det mojligt att jamka storleken av det avdrag for ingdende
skatt som har medgivits for att ta hansyn till férandringar i omfattningen av den privata och
rorelserelaterade anvandningen efter tioarsperiodens slut. Skatteneutralitet kan endast uppnas
genom att den skattskyldiga personen tillats gora avdrag till fullo redan fran borjan eftersom
anvandning for privat bruk, i detta fall beskattas under hela den tid som den varar, i enlighet med
artikel 6.2 a.

Forslag till avgorande

46. Jag anser darfor att den frdga som har stallts av Bundesfinanzhof skall besvaras pa foljande
satt:

En medlemsstat far inte undanta anvandning for privat bruk av en lagenhet i en byggnad som
ingar i en rorelses tillgangar fran skatteplikt i enlighet med artikel 13 B b i radets sjatte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
omsattningsskatter - Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund.



